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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz
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How It Works

1. Plug the wireless charger in a power outlet.
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Charger

(LED light stays on for about 3 seconds then goes off)

2. Put your iPhone on the charger, the process begins once you hear the “click”

sound.
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LED Indication

Status

LED light (colour: white)

Connection

The light stays on for 3 seconds then goes
off

Normal charging

The light stays on

Abnormal charging

The light blinks




Tips

1. According to your requirements, the cable holder is detachable while charging.
2. When you do not use the charger, you can insert the cable inside of the holder to
keep it tidy and organized.

Specifications

Input 5V=2A 9V=2A 12V=2A
Output 15W Max

Output for iOS devices 7.5W

Notes

e This product only works with iPhone 12 series.

e For optimal performance, it is recommended to use original Apple cases with
MagSafe or MagSafe-compatible cases by UGREEN.

e Do not put such magnetic objects as metal, magnetic strip card, credit card, public
transport card, phone card, etc. beside charging or product damage.

e Keep away from direct sunlight or any high-temperature environments and away
from heat-emitting devices such as space heater and microwave.

e Do not strike or throw the product. The improper behaviours will damage the
interior circuit board.

e Do not expose to any liquids or operate in humid environments.

e For the purpose of repairs or disassembles, please contact to UGREE after-sale
services.



Package Contents
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1 x Magnetic Wireless Charger 1 x Silica Gel Cable Holder
UGREEN {3
UGREEN
AT PRODUCT WARRANTY CARD
USER MAMLUAL
1 x User Manual 1 x Warranty Card



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This product meets all the basic requirements of the applicable EU Directives for safe use,
including the requirements for the content of hazardous substances in the product.
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zdkazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud maéte k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s. , Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Jak to funguje

1. Zapojte bezdratovou nabije¢ku do elektrické zasuvky.
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N Nabijecka
/\
3 sekundy

(kontrolka LED sviti asi 3 sekundy a poté zhasne)

2. Polozte iPhone na nabijeCku a proces zacCne, jakmile uslysite zvuk "cvaknuti".
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Indikace LED
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Normalni provoz: Nabijecka
indikator sviti trvale bile.
Neobvykly provoz:
indikator blika bile.

Stav

Svétlo LED (barva: bild)

Pripojeni

Kontrolka sviti 3 sekundy a poté zhasne

Normalni nabijeni

Svétlo zlstava rozsvicené

Abnormalini nabijeni

Svétlo blika
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Tipy
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1. Drzak kabelu je béhem nabijeni odnimatelny podle vasich pozadavk.
2. Pokud nabije¢ku nepouzivate, mizete kabel vioZit dovnitr drzaku.
Specifikace
Vstup 5V= 2A 9V= 2A 12V= 2A
Vystup Maximalni vykon 15 W
Vystup pro zarizeni iOS 7.5W
Poznamky

Tento produkt funguje pouze s iPhonem rady 12.

Pro optimalni vykon se doporucuje pouzivat origindlni pouzdra Apple s MagSafe
nebo pouzdra kompatibilni s MagSafe od UGREEN.

Vedle nabijeni nepokladejte magnetické predméty, jako je kov, karta s
magnetickym prouzkem, kreditni karta, karta MHD, telefonni karta atd., jinak dojde
k poskozeni vyrobku.

Uchovavejte mimo dosah primého slune¢niho zareni nebo prostredi s vysokou
teplotou a mimo dosah zafizeni vyzafujicich teplo, jako je ohfiva¢ a mikrovinna
trouba.

S vyrobkem nehdzejte. Nespravné chovani poskodi vnitfni desku plosnych spojd.
Nevystavujte vyrobek plsobeni kapalin a neprovozujte ve vihkém prostredi.

Pro Ucely oprav nebo demontdze se obratte na poprodejni servis UGREE.

12



Obsah baleni
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1 x Magneticka bezdratova nabijecka

UGREEM & lI%

R
USER MAMUAL

1 x uzivatelska prirucka

13

O

1 x Drzak kabelu

UGREEMN

PRODOUCT WARRANTY CARD

1 x zaruc¢ni list




Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit origindlni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutec¢nosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

PosSkozeni vyrobku zivelnou pohromou, zdésahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

Plsobeni nepriznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zéreni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v¢etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouZzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek splnhuje vsechny zakladni pozadavky platnych smérnic EU pro bezpecné
pouzivani, véetné pozadavk{ na obsah nebezpecnych latek ve vyrobku.

C€
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomiZzete predejit moznym
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mlze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,
dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento ndvod na pouzitie. Venujte osobitnd pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluzieb zédkaznikom.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Ako to funguje

1. Zapojte bezdrotovu nabijacku do elektrickej zasuvky.
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N Nabijacka
/\
3 sekundy

(LED diéda sa rozsvieti asi na 3 sekundy a potom zhasne)

2. Polozte iPhone na nabijacku a proces sa za¢ne hned, ako pocujete zvuk "kliknutia".

' —

Indikacia LED

f‘ij ﬁ

~
Normalna prevadzka: Nabijacka
indikator je trvalo biely.
Neobvykla prevadzka:
indikator blika bielo

Stav Svetlo LED (farba: biela)
C Kontrolka svieti 3 sekundy a potom
Pripojenie >hasne.
Normalne nabijanie Svetlo zostava zapnuté
Abnormalne nabijanie Svetlo blika

Tipy
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1. Drziak kabla je pocas nabijania odnimatelny podla vasich poziadaviek.
2. Ked nabijacku nepouzivate, mozete kabel viozit do drziaka, aby ste ho udrzali v

poriadku.
Specifikacia
Vstup 5V= 2A 9V= 2A 12V= 2A
Vystup Maximalny vykon 15 W
Vystup pre zariadenia iOS 7.5W
Poznamky

¢ Tento produkt funguje len so sériou iPhone 12.

¢ Na dosiahnutie optimalneho vykonu sa odporic¢a pouzivat originalne puzdra Apple
s MagSafe alebo puzdrd kompatibilné s MagSafe od UGREEN.

e K nabijacke neumiestnujte magnetické predmety, ako su kov, karta s magnetickym
prazkom, kreditna karta, karta MHD, telefénna karta atd., inak sa vyrobok poskodi.

e Uchovavajte mimo priameho slne¢ného ziarenia alebo prostredia s vysokou
teplotou a mimo zariadeni vyzarujlcich teplo, ako su ohrievace a mikrovinné rdry.

¢ Vyrobok neudierajte ani ho nehadzajte. Nespravne spravanie poskodi vnutornd
dosku s obvodmi.

e Nevystavujte ich pésobeniu kvapalin ani ich nepouzivajte vo vihkom prostredi.

e V pripade opravy alebo demontaze kontaktujte popredajny servis spolo¢nosti
UGREE.

19



Obsah balenia
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1x magneticka bezdrétova nabijacka 1x silikagélovy drziak kabla
UGREEN {3
UGREEN
AT PRODUCT WARRANTY CARD
USER MAMLUAL
1x pouzivatel'ska prirucka 1x zarucny list
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zdruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaruCnej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povazuju nasledujuce skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny UcCel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PoSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouZzivania (napr. batérii atd.).

Posobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie v
sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouZité zdroje
atd.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakipenej konstrukcii alebo
pouzitie neoriginalnych sucasti.

21



EU prehldsenie o zhode

Tento vyrobok spifia vietky zékladné poZziadavky platnych smernic EU na bezpe¢né
pouzivanie vratane poziadaviek na obsah nebezpecnych latok vo vyrobku.

C€
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto
toho musi byt vrateny na miesto ndkupu alebo odovzdany na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku, pomdzete
predist moznym negativnym désledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spésobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto vyrobku. Dalsie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v silade s vnutrostatnymi
predpismi.

23



Kedves vasarlo,

Kbszonjik, hogy megvasarolta terméklnket. Kérjik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati Utmutatoét a késébbi
hasznalatra. Forditson kllénos figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a készilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az ligyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Hogyan mukodik

1. Csatlakoztassa a vezeték nélkili toltét egy konnektorba.
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3 masodperc

Tolté

(A LED fény kb. 3 masodpercig vilagit, majd kialszik)

2. Tegye az iPhone-t a toltdre, a folyamat akkor kezdddik, amikor meghallja a

"kattand" hangot.
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Normal mdkddés: a
kijelz6 folyamatosan
fehéren vilagit.
Rendellenes miikodés: a
kijelz6 fehéren villog

Tolt6

N
o J
. 7
LED jelzés
Allapot LED fény (szin: fehér)
A ldampa 3 masodpercig vilagit, majd
Kapcsolat ialszik.
Normal toltés A lampa égve marad
Rendellenes toltés A fény villog
Tippek
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1. Az On igényei szerint a kabeltarté téltés kézben levehetd.
2. Amikor nem hasznalja a toltét, a kabelt a tarté belsejébe helyezheti, hogy rendben
és rendezett legyen.

Miszaki adatok

Bemenet 5V= 2A 9V= 2A 12V= 2A
Kimenet 15W Max

Kimenet iOS eszkozokhoz 7.5W
Megjegyzések

e Ez atermék csak az iPhone 12 szériaval mikadik.

e Az optimalis teljesitmény érdekében ajanlott eredeti Apple tokok hasznalata
MagSafe vagy UGREEN MagSafe-kompatibilis tokok haszndlataval.

e Ne tegyen olyan magneses targyakat, mint fém, magnescsikos kartya, hitelkartya,
tomegkozlekedési kartya, telefonkartya, stb. a toltés mellé, vagy a termék
megsérilhet.

e Tartsa tavol a kdézvetlen napfénytdl vagy barmilyen magas hémérsékletd
kornyezettdl, és tavol a hékibocsatod berendezésektdl, példaul a fitétestektdl és a
mikrohulldmu sttoktdl.

¢ Ne Usse vagy dobja el a terméket. A nem megfelel6 viselkedés karositja a belsd
aramkori lapot.

¢ Ne tegye ki semmilyen folyadéknak, és ne miikodtesse paras kornyezetben.

e Javitas vagy szétszerelés céljabdl kérjik, forduljon az UGREE vevdszolgalathoz.
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A csomag tartalma
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1 x méagneses vezeték nélkili tolté 1 x szilikagél kabeltarto
UGREEN {3
UGREEN
AT PRODUCT WARRANTY CARD
USER MANUAL
1 x Felhasznaléi kézikdnyv 1 x jétallasi kartya
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancidlis idészak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatdsra van sziiksége, forduljon
kozvetlenll a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekbe Gitk6z6nek mindsiilnek, amelyek miatt az
igényelt kovetelés nem ismerheto el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartdsa.

o Atermék természeti katasztrdfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibdjabdl bekdvetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfelelé eszkdzokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o A fogyodeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és 6regedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kiils6 hatdsoknak val6 kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromdagneses mezdk, folyadék behatoldsa, targyak behatoldsa, haldzati
tulfesziltség, elektrosztatikus kisllési fesziltség (beleértve a villdmlast), hibas tap-
vagy bemeneti fesziiltség és e fesziltség nem megfelel6 polaritdsa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatdsa vagy bdévitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatdsokat
végzett a konstrukcidn vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel az alkalmazandd unids iranyelvek biztonsagos hasznalatra
vonatkoz6 valamennyi alapvetd kdvetelményének, beleértve a termékben [évd veszélyes
anyagok tartalmara vonatkozé kdévetelményeket is.
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelelden. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvéanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el6irasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum

spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

<
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Wie es funktioniert

1. Schliellen Sie das kabellose Ladegerat an eine Steckdose an.

N Ladegerat
/N
3 Sekunden

(Das LED-Licht leuchtet etwa 3 Sekunden lang und erlischt dann)

2. Legen Sie Ihr iPhone auf das Ladegerat. Der Vorgang beginnt, sobald Sie das

"Klick"-Gerausch horen.

' — I

/1
-\
— Normaler Betrieb: Die Ladegerét
5Y Anzeige leuchtet
= durchgehend weils.
(| L # 4 e Anormaler Betrieb:
i Anzeige blinkt weil3
S
o J
. J
LED-Anzeige
Status LED-Licht (Farbe: weils)
Verbindung Das Licht leuchtet 3 Sekunden lang und

geht dann aus

Normales Laden

Das Licht bleibt an

Abnormale Aufladung

Das Licht blinkt

Tipps




1. Je nach Bedarf ist die Kabelhalterung wahrend des Ladevorgangs abnehmbar.
2. Wenn Sie das Ladegerat nicht benutzen, konnen Sie das Kabel in die Halterung
stecken, um es ordentlich aufzubewahren.

Spezifikationen

Eingang 5V= 2A 9V= 2A 12V= 2A
Ausgang 15W Max

Ausgang fur iOS-Gerate 7.5W
Anmerkungen

e Dieses Produkt funktioniert nur mit der iPhone 12 Serie.

e FUr eine optimale Leistung wird die Verwendung von Original Apple-Gehausen mit
MagSafe oder MagSafe-kompatiblen Gehausen von UGREEN empfohlen.

e Legen Sie keine magnetischen Gegenstande wie Metall, Magnetstreifenkarten,
Kreditkarten, Karten des 6ffentlichen Lebens (z.B. Personalausweis), Telefonkarten
usw. in die Nahe des Ladevorgangs, da sonst das Gerat beschadigt werden kdnnte.

e Halten Sie das Gerat von direkter Sonneneinstrahlung, hohen Temperaturen und
warmeabgebenden Geraten wie Heizkdrpern und Mikrowellen fern.

e Schlagen oder werfen Sie das Gerat nicht. Durch unsachgemaRes Verhalten wird
die innere Leiterplatte beschadigt.

e Setzen Sie das Gerat keinen FlUssigkeiten aus und betreiben Sie es nicht in
feuchten Umgebungen.

e FUr Reparaturen oder Demontagen wenden Sie sich bitte an den UGREE-
Kundendienst.
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Inhalt des Pakets

e —— NIZUON ‘I I

O

1 x Magnetisches drahtloses Ladegerat 1 x Silikagel-Kabelhalterung
UGREEM & 1%
UGREEN
iﬁiﬂ:ﬁ FRACDUCT WARRAMTY CARD
LUSER MAMLIAL
1 x Benutzerhandbuch 1 x Garantiekarte
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, flr den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaRen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleils und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Einwirkung schadlicher auBerer Einflisse wie Sonnenlicht und anderen Strahlungen
oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen von
Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und
falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.
Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt erfullt alle grundlegenden Anforderungen der geltenden EU-
Richtlinien fir den sicheren Gebrauch, einschlieBlich der Anforderungen an
den Gehalt an gefahrlichen Stoffen im Produkt.
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WEEE

Dieses Produkt darf gemals der EU-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-

Altgerate (WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt

werden. Stattdessen muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei

einer offentlichen Sammelstelle fir wiederverwertbare Abfalle abgegeben

werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemal entsorgt _
wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fur die Umwelt und die

menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemafle
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie sich an Ihre
ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaR den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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